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PIELIKUMS  

EEZ APVIENOTĀS KOMITEJAS LĒMUMA PROJEKTS 

Nr. […] 

[…], 

ar ko groza EEZ līguma II pielikumu (Tehniskie noteikumi, standarti, testēšana un 

sertifikācija) 

EEZ APVIENOTĀ KOMITEJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ līgums”) un jo īpaši tā 98. pantu, 

tā kā: 

(1) EEZ līgumā ir jāiekļauj Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1020 

(2019. gada 20. jūnijs) par tirgus uzraudzību un produktu atbilstību un ar ko groza 

Direktīvu 2004/42/EK un Regulas (EK) Nr. 765/2008 un (ES) Nr. 305/20111. 

(2) EEZ līgumā ir jāiekļauj Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/1121 (2021. gada 

8. jūlijs), ar ko nosaka detalizētu informāciju par statistikas datiem, kurus dalībvalstis 

iesniedz attiecībā uz to produktu kontrolēm, kurus ieved Savienības tirgū, attiecībā 

uz produktu drošumu un atbilstību2. 

(3) EEZ līgumā ir jāiekļauj Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2022/1267 (2022. gada 

20. jūlijs), ar ko saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/1020 

nosaka Savienības testēšanas iestāžu izraudzīšanās procedūras tirgus uzraudzības un 

produktu atbilstības verifikācijas vajadzībām3.  

(4) Tādēļ būtu attiecīgi jāgroza EEZ līguma II pielikums, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants 

EEZ līguma II pielikumu groza šādi: 

1. XVII nodaļas 9. punktam (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2004/42/EK) 

pievieno šādu ievilkumu: 

“- 32019 R 1020: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1020 

(2019. gada 20. jūnijs) (OV L 169, 25.6.2019., 1. lpp.).”. 

2. XIX nodaļas 3.b punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) 

Nr. 765/2008) tekstu groza šādi: 

i) pievieno šādu tekstu: 

“, kas grozīts ar:  

                                                 
1 OV L 169, 25.6.2019., 1. lpp. 
2 OV L 243, 9.7.2021., 37. lpp. 
3 OV L 192, 21.7.2022., 21. lpp. 
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 - 32019 R 1020: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/1020 

(2019. gada 20. jūnijs) (OV L 169, 25.6.2019., 1. lpp.).”; 

ii) svītro b) pielāgojumu. 

3. XIX nodaļā aiz 3.u punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/515) 

iekļauj šādu punktu: 

“3.v. 32019 R 1020: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1020 

(2019. gada 20. jūnijs) par tirgus uzraudzību un produktu atbilstību un ar ko 

groza Direktīvu 2004/42/EK un Regulas (EK) Nr. 765/2008 un (ES) 

Nr. 305/2011 (OV L 169, 25.6.2019., 1. lpp.). 

 Šā līguma vajadzībām regulas noteikumus pielāgo šādi:  

a) ja vien nav norādīts citādi, atsauces uz Savienības tiesību aktiem 

uzskata par atsaucēm uz EEZ līgumu; 

b) regulas 3. pantu groza šādi: 

i) panta 24) punktā pēc atsauces uz Regulu (ES) Nr. 952/2013 

pievieno vārdus “vai EBTA valstu muitas administrācijas, kas atbild 

par tiesību aktu muitas jomā piemērošanu, un jebkuras citas EBTA 

valstu iestādes, kas saskaņā ar valsts tiesību aktiem ir pilnvarotas 

piemērot konkrētus tiesību aktus muitas jomā”; 

ii) panta 25) punktā pēc atsauces uz Regulu (ES) Nr. 952/2013 

pievieno vārdus “vai — attiecībā uz EBTA valstīm — atbilstošās 

procedūras saskaņā ar to attiecīgajiem valsts tiesību aktiem muitas 

jomā”; 

iii) panta 26) punktā pēc vārdiem “Savienības muitas teritorijā” 

pievieno vārdus “vai EBTA valstu muitas teritorijās”; 

c) regulas 14. panta 2. punktā vārdus “, tostarp Eiropas Savienības 

Pamattiesību hartas principiem” nepiemēro EBTA valstīm; 

d) regulas 25. panta 3. un 4. punktā un 28. panta 4. punkta otrajā daļā 

atsauces uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 

attiecībā uz EBTA valstīm uzskata par atsaucēm uz attiecīgajiem valsts 

muitas tiesību aktu noteikumiem;  

e) attiecībā uz Lihtenšteinu to iestāžu pienākumus, kas izraudzītas saskaņā 

ar 25. panta 1. punktu, reglamentē valsts tiesību akti;  

f) produktiem, ko no Lihtenšteinas eksportē citām līgumslēdzējām pusēm, 

tos ievedot EEZ, var piemērot kontroli saskaņā ar 25. līdz 28. pantu; 

g) regulas 25. panta 2., 4. un 6. punktu un 34. panta 6. punktu nepiemēro 

Lihtenšteinai; 

h) regulas 26. panta 4. punktu nepiemēro EBTA valstīm; 

i) regulas 28. pantā attiecībā uz EBTA valstīm vārdus “muitas datu 

apstrādes sistēmā” aizstāj ar vārdiem “jebkurā paziņojumā, kas 

izsniegts skartajām pusēm saskaņā ar valsts procedūrām”;  

j) EBTA valstis pilnībā un bez balsstiesībām piedalās Savienības produktu 

atbilstības tīklā saskaņā ar 29.–31. pantu. EBTA Uzraudzības iestāde 

piedalās novērotāja statusā. 
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3.va. 32021 R 1121: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/1121 (2021. gada 

8. jūlijs), ar ko nosaka detalizētu informāciju par statistikas datiem, kurus 

dalībvalstis iesniedz attiecībā uz to produktu kontrolēm, kurus ieved Savienības 

tirgū, attiecībā uz produktu drošumu un atbilstību (OV L 243, 9.7.2021., 

37. lpp.). 

Šā līguma vajadzībām Īstenošanas regulas noteikumus pielāgo šādi: 

a) regulas 1. panta 1. punkta c) apakšpunktā un 4. punktā atsauces uz 

Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2015/2446 attiecībā uz EBTA valstīm 

uzskata par atsaucēm uz attiecīgajiem valsts muitas tiesību aktu 

noteikumiem;  

b) regulas 1. panta c) punkta ix) apakšpunktā vārdus “Savienības tiesību 

akti” aizstāj ar vārdiem “EEZ līguma noteikumi”. 

3.vb. 32022 R 1267: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2022/1267 (2022. gada 

20. jūlijs), ar ko saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 

2019/1020 nosaka Savienības testēšanas iestāžu izraudzīšanās procedūras 

tirgus uzraudzības un produktu atbilstības verifikācijas vajadzībām (OV L 192, 

21.7.2022., 21. lpp.).” 

4. XXI nodaļas 1. punktam (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 

Nr. 305/2011) pievieno šādu ievilkumu: 

“- 32019 R 1020: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1020 

(2019. gada 20. jūnijs) (OV L 169, 25.6.2019., 1. lpp.).”. 

2. pants 

Regulas (ES) 2019/1020 un Īstenošanas Regulu (ES) 2021/1121 un (ES) 2022/1267 teksts 

islandiešu un norvēģu valodā, kas jāpublicē Eiropas Savienības Oficiālā Vēstneša 

EEZ pielikumā, ir autentisks. 

3. pants 

Šis lēmums stājas spēkā […], ja ir iesniegti visi paziņojumi saskaņā ar EEZ līguma 103. panta 

1. punktu*. 

4. pants 

Šo lēmumu publicē Eiropas Savienības Oficiālā Vēstneša EEZ iedaļā un tā EEZ pielikumā. 

Briselē, […] 

 EEZ Apvienotās komitejas vārdā — 

 priekšsēdētājs 

 […] 
 

 

 EEZ Apvienotās komitejas 

                                                 
* [Konstitucionālās prasības nav norādītas.] [Konstitucionālās prasības norādītas.] 
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